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рической перспективе заслуг такого тру
женика, каким был Саблуков, выросший 
и действовавший совсем в другой среде, 
чем Богуславский, хотя и одновременно 
с ним.

И . К рачковски й
Август 1937 г.

A. C a f e r o g l u .  Anadolu dialekto- 
lojisi tizerine malzeme. I. Balikesir, Ma. 
nisa, Afyonkarahisar, Isparta, Aydin, izmir, 
Burdur, Antalya, Mugla, Denizli, Kutahya 
vil&yetleri agizlari. Istanbul Oniversitesi 
yaymlari: 105. Edebiyat Fakiiltesi Dil Semi- 
neri. istanbul 1940. Btirhaneddin matbaasi. 
X III +  216. 8°.

До самого последнего времени изучением 
анатолийских диалектов занимались, пре
имущественно, европейские ученые.1 Пер
вые научно-поставленные записи анатолий
ских диалектов были сделаны русским 
туркологом, воспитанником Восточного фа
культета СПб. университета Виктором 
Максимовым.2

Планомерное изучение турецкой диа
лектологии в Турции начинается лишь 
с момента организации (26 IX 1932) Турец
кого лингвистического общества — Ttirk 
Dil Kurumu, называвшегося до 1936 года 
«Turk Dili TetkikCemiyeti».3 Рецензируемая 
работа Ахмеда Джафероглу «Материалы 
по диалектологии Анатолии. I. Говоры 
вилайетов Балыкесира, Манисы, Афиён- 
карахисара, Испарты, Айдына, Измира, 
Бурдура, Анталии (Адалия), Муглы, Де- 
низли, Кютахьи» 4 является первой круп
ной работой по диалектологии, принадле
жащей перу турецкого лингвиста.5

1 Из работ последнего десятилетия от
метим обстоятельные записи ряда анато
лийских диалектов, сделанные Martti Ra- 
sanen'oM (Ttirkische Sprachproben aus Mittel- 
Anatolien. I. Sivas vil. Studia Orientalia, 
V, 2. Helsingforsiae, 1933; II. Yozgat vil., 
ibid. VI, 2, 1935; III. Ankara, Kaiseri, 
Ktrsehir, Cankirl, Afion vil., ibid., VIII, 2, 
1936).

2 В. М а к с и м о в .  Опыт исследова
ния тюркских диалектов в Худавендгяре 
и Карамании. СПб., 1867.

3 Программа работ и Устав общества 
опубликованы в органе общества «Ttirk 
Dili» (№ 1, Nisan, 1933, Ankara).

4 Рецензии: § e г i f H u l t i s i ,  журн. 
Olkti, cild: XV, sayi: 87, May is, 1940, 
s. 286—287. — O r h a n  § a m h a 1. Ana
dolu diyelekleri tizerine prof. Caferoglunun 
kitabi. Ttirk Dili. Seri II. Sayi: 3—4, s. 72— 
76.

Б Из турецких работ по диалектологии, 
вышедших в последние годы, отметим: 
Z. F a h r i .  L е h $ е i E r z e r u m .  (Halk

Диалекты западной и юго-западной 
частей Анатолии, которым посвящена работа
А. Джафероглу, были частично освещены 
в работах В. Максимова (op. cit.), М. Ре- 
сенена (op. cit. Ill, Afion vil.), К. Фоя 
(К. F о у. Das Aidinisch-Ttirkische. Keleti 
Szemle, I, 1900, 177—194; 286—307),
T. Ковальского (T. Kowalski. Dialectes 
turcs-osmanlis, Enc. de FIslam, t. IV, 
livr. O, p. 968—988). В приведенном списке 
не учтены фольклорные сборники, не 
являющиеся, как правило, вполне пригод
ным материалом для диалектологических 
штудий, так как чисто лингвистический 
момент в них отходит на второй план.

Обследование диалектов указанных выше 
вилайетов было проведено автором в те
чение 1936—1939 гг. Летом 1936 г. были 
обследованы вилайеты Балыкесир, Маниса, 
Кютахья, летом 1937 г. — Афиёнкарахисар, 
Измир, Айдын и Денизли, летом 1938 г. — 
Измир, летом 1939 г. — Анталия (Адалия), 
Бурдур, Испарта и Мугла.

Автор не считает (стр. VII—VIII), что 
его работа дает полное и всестороннее 
описание упомянутых диалектов, более того, 
он отмечает (стр. VIII), что по независящим 
от него обстоятельствам диалекты вилайе
тов Кютахья, Денизли и Мугла предста
влены совершенно недостаточным количе
ством материала.

Во время своих поездок по указанным 
районам автором были собраны сведения 
по играм анатолийских детей (Anadolu 
$ocuk oyunlari), которые составят т. И 
«Материалов». Кроме того, автор собрал 
некоторые данные, которые войдут в т. III 
«Материалов», по «арго ремесленников» 
[esnaf «argot» su (sic!)] и «тайному языку» 
(gizli dil) юрюков и анатолийских аширет- 
ных (кочевых) племен; последние, однако, 
по заявлению автора (стр. X), нуждаются 
в пополнении и доработке.

Диалекты записаны действующим в Тур
ции латинизированным алфавитом, допол
ненным некоторыми специальными знач
ками и буквами (стр. X II—XIII).

Работа состоит из оглавления (стр. 1—V), 
предисловия (стр. VII—XIII) и девяти 
разделов (boltim), восемь из которых по
священы отдельным диалектам (стр. 1—143), 
девятый — словарь (стр. 145—216).

Bilgisi Mecmuasi, cilt I, s. 164. — O m e r  
A s i ш. Gaziantep dilinin tetkiki. Gazian- 
tep, 1933. — H. H ti s n ti. Kayseri Soz- 
ltigti. Kayseri Halk evi kitaplari, 1934. — 
Z e у 1. Ttirkgenin dialektal fonetigi tize
rine ktigtik bir deneme. Ttirk Dili, II, Nisan, 
1935. — H a m i t  Z t i b e y r ,  i s h a k  R e -  
f e t .  Ana dilden derlemeler. Ankara. 1932. 
XVI -+- 448-+- 1 карта. Tiirklyede halkagzin- 
dan soz derleme dergisi, Cilt. I, A—Dv 
Istanbul, 1939, s. 495. (Издание Турецкого 
лингвистического общества).
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I раздел (стр. 1—16): Говоры вилайета 
Балыкесир; II раздел (стр. 17—28): Го
воры вилайета Маниса; III раздел (стр. 29— 
58): Говоры вилайета Афиёнкарахисар; 
IV раздел (стр. 59—76): Говоры вилайета 
Испарта; V раздел (стр. 77—84): Говоры 
вилайета Айдын; VI раздел (стр. 85—100): 
Говоры вилайета Измир; VII раздел 
(стр. 101—126): Говоры вилайета Бур- 
дур; VIII раздел (стр. 127—143): Говоры 
вилайетов Анталия (Адалия), Мугла, Де- 
низли и Кютахья [1. Говоры вилайета 
Анталия (Адалия) — стр. 129—136; 2. Го
воры вилайета Мугла — стр. 137—138; 3. Го
воры вилайета Денизли — стр. 139—141;
4 .Говоры вилайета Кютахья—стр. 142—143; 
IX раздел (стр. 145—216) — Словарь. 1

В работе А. Джафероглу собраны 
сказки, рассказы, «мани», песни (turku), 
загадки, гадания, заклинания, каламбуры 
и другие виды народного творчества. Все 
записи снабжены указанием на место записи 
и имя осведомителя.

Работа А. Джафероглу послужит цен
ным материалом для изучения диалектов 
западной и юго-западной Анатолии. «Мате
риалы» производят весьма благоприятное 
впечатление. Хотелось бы указать, что 
работа значительно выиграла бы, если бы 
автор в специальных статьях осветил наибо
лее характерные фонетические, морфоло
гические и синтаксические особенности рас
сматриваемых диалектов.1

А . Кононов

1 Когда эта рецензия была уже набрана, из турецкого лингвистического журнала 
[Turk Dili, Seri II, № 7 — 8 (Mart, 1941), S. 141] мне стало известно о выходе второго 
тома «Материалов»: A. C af erog"l u. Anadolu dialektolojisi tizerine malzeme.Cilt II. Oyunlar, 
tekerlemeler, yamltmaclar ve oyun istilahlari. X-#-175. istanbul, 1941 (Istanbul Oniver- 
sitesi Edebiyat Fakiiltesi Dil Semineri yaymlari).




